See the notice on TED website

673126-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Warmedammverbundsystem (WDVS)
OJ S 189/2026 30/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement
Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Adresse électronique: volker.hach@immobilien.bremen.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Warmedammverbundsystem (WDVS)
Description: Warmedammverbundsystem
Identifiant de la procédure: b6ef3da2-c7e0-4d41-a41e-42c3eef90f2d
Identifiant interne: V0540/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Plrschweg 5
Ville: Bremen
Code postal: 28779
Subdivision pays (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Rugen sind ausschlie3lich an den unter "Beschaffer"
genannten Auftraggeber zu senden. 2. Werden im Vergabeverfahren Bescheinigungen von
Auftraggebern oder amtlichen Stellen gefordert, sind sie - soweit sie nicht in deutsch verfasst
wurden - inklusive einer beglaubigten deutschsprachigen Ubersetzung einzureichen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB
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Corruption: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124
GWB

Participation a une organisation criminelle: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Fraude: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124
GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Insolvabilité: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und
124 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach den §§ 123 und 124 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB
Faute professionnelle grave: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den
§§ 123 und 124 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Etat de cessation d’activités: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach den
§§ 123 und 124 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach den §§ 123 und 124 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Warmedammverbundsystem (WDVS)
Description: 930 m? Untergrund reinigen 965 m? Altsystem WDVS zurlickbauen 240 m Alu-
Fensterbanke demontieren und entsorgen ca. 200 m? Sockeldammplatten anbringen ca. 200
m? Siliconharz-Fassadenfarbe auftragen ca. 1.400 m? Mineralwolle im System anbringen
Identifiant interne: LOT-0000
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Purschweg 5
Ville: Bremen
Code postal: 28779
Subdivision pays (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 17/06/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit
Angabe der Auftragswerte, sowie der vollstandigen Kontaktdaten des privaten oder
offentlichen Auftraggebers. Geforderter Mindeststandart: 3 Referenzen, die nach Art und
Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Geforderter
Mindeststandard: mindestens 6 Arbeitskrafte in jedem Jahr

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Soweit Nachunternehmer zum Einsatz gebracht werden
sollen, wird deren Eignung und technische Leistungsfahigkeit ebenfalls gepruft. Auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fur en Nachunternehmer Erklarungen des
Nachunternehmers wir folgt vorzulegen: - Angaben nach § 6e EU VOB/A und ggf. zu § 6f EU
VOB/A - Nachweis des NU Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 3
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, die mit den (vom Bieter an den NU) zu vergebenden
Leistungen vergleichbar sind, mit Angabe des Auftragswertes sowie der vollstandigen
Kontaktdaten des privaten oder 6ffentlichen Auftraggebers. Hierzu geforderter
Mindeststandard: 3 vergleichbare Referenzen der letzten 3 Geschéftsjahre. Hinweis: Die
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fehlende Eignung oder die fehlende technische Leistungsfahigkeit eines benannten NU kann
zum Ausschluss des Angebots filhren. Der Bieter ist berechtigt, einen benannten NU
auszutauschen, wenn dieser die geforderten Erklarungen/Nachweise nicht erbringt und die
Vergabestelle das Angebot deshalb ausschlief3en will. Der neue NU ist unter Vorlage der
Nachweise/Erklarungen innerhalb von 6 Werktagen nach Mitteilung der Vergabestelle zu
benennen. Alternativ kann der Bieter innerhalb dieser Frist erklaren, dass er die Leistung im
eigenen Betrieb erbringt, muss aber in dem Fall, dass der den NU flur Bereich benannt hat, fur
die besonderer Qualifikation oder Referenzen des NU verlangt werden, entsprechend (den
Anforderungen an den NU) nachweisen, dass er die Qualifikation oder Referenzen im eigenen
Betrieb erflllt. Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle sind fir jeden benannten NU
Erklarungen/Nachweise entsprechend Eignung zur Berufsausubung und zur
Haftpflichtversicherung entsprechend Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (dort
zu b)) vorzulegen. Erganzend gilt § 6d EU VOB/A. Wegen der Erklarungen und der
Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Nachweis der Haftpflichtversicherung (§6a EU Nr. 2a VOB
/A) Wegen der Erklarungen und der Nachweisfihrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU
VOBJ/A.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Erklarung, dass der Bieter seiner Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit er
der Pflicht zur Betragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf erfillt hat. Falls das Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der
Vergabestelle verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse
(nur: soweit der Betrieb des Bieters beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung
des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen (nur: soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorzulegen. Wenn der Bieter nicht in den Anwendungsbereich eines
Sozialkassentarifvertrages fallt, ist das durch formlose Eigenerklarung mitzuteilen. Erklarung,
dass der Bieter Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in
die engere Wahl kommt, ist der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
verpflichtet, eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihn
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. Auslandische
Unternehmen haben vergleichbare Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Erklarung, ob
Ausschlussgrunde nach § 6e EU VOB/A vorliegen und ggf. Erklarungen zur Selbstreinigung
gem. § 6f EU VOB/A.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critére de sélection: Der geforderte Mindestjahresumsatz von 900.000 EUR pro
Jahr ist erforderlich, um die fUr dieses Bauvorhaben notwendige wirtschaftliche und technische
Leistungsfahigkeit sicherzustellen, die deutlich Uber den Anforderungen kleinerer
Standardbauvorhaben liegt. Unternehmen kénnen den in § 6a EU Nr. 2 ¢ VOB/A genannten
Regelwert bereits durch die Ausfihrung einzelner kleinerer Bauvorhaben in der Summe im
Jahr erreichen. Die Ausflihrung eines WDVS in der ausgeschriebenen Grékenordnung setzt
auch ein entsprechendes Kundenkonto und Bonitat bei den Materiallieferanten voraus. Die
Ausfuhrung der Leistungen setzt eine entsprechende Unternehmensgrofe sowie die
dauerhafte Verfugbarkeit von Fachpersonal, Maschinen, Geraten und organisatorischen
Kapazitaten voraus. Der Auftraggeber muss sicherstellen, dass der Auftragnehmer die
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erforderlichen Ressourcen wahrend der gesamten Bauzeit vorhalten kann und auch bei
unvorhergesehenen Ereignissen handlungsfahig bleibt. Hierzu zahlen insbesondere
Personalengpasse, krankheitsbedingte Ausfalle, Lieferverz6gerungen oder zusatzliche
Leistungsanforderungen. Ein Jahresumsatz in HOhe des Zweifachen des geschatzten
Auftragswertes wurde diese Leistungsfahigkeit nicht ausreichend belegen. Die festgelegte
Umsatzanforderung dient daher der Sicherstellung einer ordnungsgemafien und
termingerechten Auftragsausflhrung bis zur vollstandigen Fertigstellung des Bauvorhabens.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Erklarung, dass der Bieter Mitglied der
Berufsgenossenschatft ist. Falls das Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, ist
der Bieter auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle verpflichtet, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihn zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen. Auslandische Unternehmen
haben zu Ziff. 1, 3 und 4 vergleichbare Erklarungen/Nachweise zu erbringen. Wegen der
Erklarungen und Nachweisfuhrung und der Nachweispflichten gilt § 6b EU VOB/A. Das
Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen bei.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Erklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister (§ 6a
EU Nr. 1 VOB/A

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Erklarung Uber die Eintragung in das Handelsregister oder
Handwerksrolle (§ 6a EU Nr. 1 VOB/A

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.bremen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a06104565f-
50b2fdecf1ed4a59

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.bremen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: -

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 16/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Immobilien Bremen Vergabemanagement Langenstralle 10-12 28195 Bremen
Informations complémentaires: Bei europaweiten Verfahren sind gem. § 14(1) EU VOB/A
keine Bieter und deren Bevollmachtige zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer der Freien Hansestadt
Bremen bei der Senatorin fur Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: a) Ein Unternehmen, das ein
Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach §97 Abs. 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren
gemal der §§ 160 ff. GWB bei der unter VI.4.1. genannten Stelle einleiten. b) Der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, - Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15 Tage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. c) Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit (vorstehend unter lit. B) gelten nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. §
134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt. g) Stelle fiir Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin flr Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung

8. Organisations
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8.1. ORG-7001
Nom officiel: Immobilien Bremen - Eigenbetrieb der Stadtgemeinde Bremen
Numéro d’enregistrement: entfallt
Adresse postale: Theodor-Heuss-Allee 14
Ville: Bremen
Code postal: 28215
Subdivision pays (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: volker.hach@immobilien.bremen.de
Téléphone: +49 421-361-16998
Télécopieur: +49 421-496-16998
Adresse internet: https://vergabe.bremen.de
Profil de I'acheteur: https://vergabe.bremen.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau,
Mobilitdt und Stadtentwicklung
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Contrescarpe 72
Ville: Bremen
Code postal: 28195
Subdivision pays (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bau.bremen.de
Téléphone: +49 42136159796
Télécopieur: +49 421-496-32311
Adresse internet: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer der Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin fur Bau,
Mobilitdt und Stadtentwicklung
Numéro d’enregistrement: nicht bekannt
Adresse postale: Contrescarpe 72
Ville: Bremen
Code postal: 28195
Subdivision pays (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bau.bremen.de
Téléphone: +49 421-361-2487
Télécopieur: +49 421-496-32311
Adresse internet: https://www.bauumwelt.bremen.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

673126-2026 Page 7/8


mailto:volker.hach@immobilien.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
https://vergabe.bremen.de
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://www.bauumwelt.bremen.de

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier: 005970e4-fa83-4d72-b88d-6b8acfe47c4a-01
Principale raison du changement: Correction par I'acheteur
Description: Korrektur Eignungskriterium "Mindestumsatz"

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 8175a618-ee3a-4a29-ab6b-009b06dc03bd - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/09/2026 11:37:24 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 673126-2026

Numéro de publication au JO S: 189/2026

Date de publication: 30/09/2026
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